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Antes de tentar conectar, operar ou configurar este produto,
leia inteiramente as instrugoes.




Fica automaticamente cancelada a
GARANTIA (legal ou de cortesia)
se, em relacdo ao produto, quando
constatado pelarede de
assisténcia técnica credenciada a
REISTAR, ocorrerem quaisquer
condicdes abaixo relacionadas:

1-Nao for apresentada a Nota Fiscal de
venda no Brasil, ou documento fiscal
equivalente.

2-Se o nimero de série ou selo que
acompanham o produto for removido ou
adulterado.

3-Danos causados por queda, batida, raio,
inundacéo, desabamento, fogo, roubo ou
furto.

4-Conserto ou qualquer ajuste executado
por técnicos ndo credenciados pela
REISTAR.

5-Aparelho ligado em rede elétrica
inadequada.

6-Aparelho utilizado em ambiente com
umidade excessiva, sujeito a gases
corrosivos ou em locais coma
temperatura muito baixa ou muito
elevada.

7-0 produto for manuseado em desacordo
com as instrucdes contidas no manual que
acompanha o produto.

OUTROS TERMOS DA GARANTIA

AREISTAR nio se responsabilizaem
atender o consumidor tanto gratuito ou
remunerado, em cidades que ndo
possuam Postos de Assisténcia Técnica

Autorizada. Ficam de total
responsabilidade do consumidor as
despesas eriscos de transporte de
aparelho a Assisténcia Técnica
credenciada mais préxima (ida e volta).

0 prazo parareparo do aparelho em
garantia comeca a contar a partir da data
de entrega no Posto de Assisténcia
Autorizada e no caso de envio pelo
Correio, a data de postagem do aparelho.

0O consumidor é o responsavel pelademora
naretirada do aparelho do Posto de
Assisténcia Autorizada ou Correio apds o
término do servico, assim como pelos
acessorios entregues, que ndo estejam
cobertos pela garantia.

Esse Certificado de Garantia anula
qualquer outra garantia assumida por
terceiros, inclusive Garantia
Estendida, ndo estando nenhuma
empresa ou pessoa habilitada a fazer
excegdes ou assumir compromisso em
nome da REISTAR.

As caracteristicas técnicas, gerais e
estéticas do produto podem ser alterados
sem aviso prévio. Este é um direito da
REISTAR.

CONTATOS

- www.amvox.com.br

- sac.reistar@uol.com.br

- (71)3369-3751 - Reg. Metrop.
Salvador

- 0800-284-5032 - das 09:00 as
17:00 de Seg. a Sexta - Outras
Regioes

- Deixe Seu Recado Na Secretdria
AMVOX Quando Nao Disponivel



Amvox

REISTAR INDUSTRIA E COMERCIO
DE ELETRONICOS LTDA.

Para sua maior comodidade e seguranga,
nossa rede de servigos autorizados esta
presente em todo territério nacional.
Entre em contato com nosso SAC — Servico
de Atendimento ao Consumidor, para
obter mais informacdes, pelos telefones
(71)3369-3751 (regiao metropolitana de
Salvador), 0800-284-5032 (outras
regioes).

AREISTAR é detentora da distribuigao
da marca AMVOX, e assegura ao
proprietario deste produto pelo prazo de
90 (noventa) dias de prazo legal pela Lein.
8.078 de 11/09/1990 (Cédigo de Defesa
do Consumidor), mais 90 (noventa) dias
de cortesia, contra defeito de fabricagao,
contados a partir da data de emisséao da
Nota Fiscal de Compra do aparelho,
que deve ter obrigatoriamente a
identificagdo da marca, modeloe
caracteristicas do produto a ser
garantido.

OBS: A garantia da Unidade Otica
corresponde aos primeiros 90
dias, conforme prazo minimo
assegurado pela lei mencionada
acima. Este certificado s6 tem
validade acompanhada da Nota
Fiscal correspondente.

CONDIGOES DA GARANTIA

Qualquer defeito que for constatado no
aparelho de ser imediatamente

comunicado ao SAC, através do e-mail
sac.reistar@uol.com.br ou através
dos telefones (71) 3369-2751 ou 0800-
284-5032 durante o horério comercial, das
08:00 as 18:00 se segunda a sexta. Este
aparelho ndo deve ser encaminhado para
um posto de Assisténcia Técnica antes de
receber orientagdes do SAC.

Esta garantia corresponde ao reparo do
aparelho e a substituicdo de pecas que, de
acordo com o parecer técnico credenciado
pela REISTAR, ou pelarede de postos
por ela credenciada.

Para que o atendimento seja gratuito, é
imprescindivel que o aparelho esteja
dentro do prazo acima estipulado.

FICA EXCLUIDO DA GARANTIA:
Pecas que se desgastem naturalmente
com o uso regular, tais como cabo,
gabinete descolorido ou riscado,
materiais plasticos, tampa de acrilico,
componentes ndo fornecidos com o
produto, servicos, materiais, mdo-de-
obra e despesas com instalacdo e
configuracao do aparelho (rede elétrica,
conexdes, tomadas, aterramento,
configuracao e instalagdo de computador
etc). O presente certificado exclui
despesas de transporte, frete, seguro,
constituindo tais itens dnus e
responsabilidade do consumidor.

Pecas e acessorios quebrados por
maus tratos ou danos ao gabinete do
aparelho. Manuseio inadequado, em
desacordo com as recomendacdes do
manual ou uso indevido aos fins a que se
destina o produto. Defeito decorrente de
uso do produto em situacdes que nao
sejam domésticas e/ou
residenciais.

Antes de Usar
Precauctes de Seguranga = = - -« = -« - - e o mm e i
Importantes Instrugdes de Seguranga - - -
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Acessorios

Controle e Conexao
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.Ligue @ TV e leitor de DVD - - = = = - - - s s s m e e e e e e e e et 08
Coloque um disco
Coloque um disco- -
A) Reproduzir Menu
B) Reproduzir Titulo
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Selecionando Faixas - - - -
Pulando Faixas
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18. Usando a Fungé@o View - - - - === ==uunnnn --
19. Repetir um segmento especifico do disco que vocé definir
20. Controle de Volume === === == ==-=-====-=-onmnne =12
21. Reproduzindo um disco WMA, MP3, JPEG- -
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PRECAUGCOES DE SEGURANGA ESPECIFICACOES

O simbolo brilhante com uma setadentro de um

” oy , Saidas e Sistema
triangulo equilatero pretende alertar o usuario de

CUIDADO

Risco de choque
elétrico.Nao abra.

A
A

perigo de alta voltagem dentro do aparelho que
pode ter magnitude suficiente para significar risco
de choque elétrico para pessoas.

O ponto de exclamagéo dentro de um tridngulo
equilatero alerta o usudrio para a presenga de
instrugcdes de operagdo e manutengdo (conserto)
importantes no manual que acompanha o
produto.

O Simbolo para CLASS |l (isolamento duplo)

Sistema de Sinal

Resposta

NTSC/PAL
hal CD: 20Hz - 20KHz (EIAJ)
Frequéncia de DVD: 20Hz-44KHz (96KHz) Amostra de resultado

20Hz-22KHz (48KHz) Amostra de resultado

Relagao Audio SIN

>90dB

Imagem/Video

MPEG1 V2.0 , MPEG2

Audio

Padrao LAYER 2 MPEG (CAMADA 2)

Saida de audio

Nivel elétrico da saida: 1.0-2.0 V  Resisténcia 10 KS

Audio analégico

ADVERTENCIA:PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO E CHOQUE ELETRICO, NAO
EXPONHA ESTE PRODUTO A CHUVA OU UMIDADE, HA
VOLTAGENS PERIGOSAS NO INTERIOR DO APARELHO. NAO ABRA
O GABINETE; ENCAMINHE PARA TECNICOS ESPECIALIZADOS

Saida de 4udio

2 e gt Nivel elétrico da saida: 0.5V p-p  Resisténcia 75S
Audio digital

Nivel elétrico da saida: (1.0+-0.2)Vp-p)

Saida de vid
aida de video Resisténcia 75S Negativa nao balanceada

Componente de

video (Y, CB, CR) Nivel elétrico da saida: 0.7 V p-p  Resisténcia 75S

CUIDADO: Em caso de substituigao do cabo de alimentagdo embutido ou de um
cabodealimentagdo destacavel, apecadereposicdodeve serdeum

modeloidénticoaooriginalourecomendadopelofabricante.

. Geral
PARA EVITAR CHOQUE ELETRICO, ENCAIXE O PINO ACHATADO AO
ORIFiCIO ACHATADO DA TOMADA E INSIRA COMPLETAMENTE. Forga 100V-260V 50/60 Hz
Esteprodutoutilizalaser. Consumo de <15W

L ~ . . = . . F
Autilizagdode controlesouajustesouarealizacdode procedimentos diferentes orea

dosespecificadosaquipoderesultaremexposi¢cdoaradiacdoperigosa.
N&o abraacoberturaendofagareparos porcontaprépria. Encaminhe conserto
atécnicosespecializados.

Dimensoes do

L:214mm  W:188mm  H:45mm
Produto

Peso 1.15Kg
PERIGO: Radiagao laser visivel e invisivel quando aberto em caso de falha ou
violagdodetravadeseguranca. Eviteexposi¢dodiretaaoraio.

Temperatura de
Operacéo

Umidade de
Operacéo

5°C a 35°C (de 41°F a 95°F

5% a 90%

O dispositivo para desconectar o plugue deve ser de facil operagao.
Por favor, coloque o reprodutor de DVD perto da tomada para facil
acesso. Se o reprodutor de DVD parar de funcionar normalmente ou
ocorrer um incéndio, o plugue devera ser facilmente desconectado
datomada.

Observagao: O fabricante reserva o direito de fazer modificages nas especificagdes acima citadas
sem um prévio aviso, quando houver necessidades de ordem técnica.

Este simbolo no produto ou no manual de instrugdes significa que o seu equipamento elétrico ou
eletrénico deve ser descartado ao final de suavidautil separadamente do lixo comum em local
indicado pelas autoridades competentes ou nafalta de orientagao sobre o assunto, use o bom senso
para néo provocar danos ecolégicos.



FUNGOES ESPECIAIS DO DVD

IMPORT ANTES INSTRUCOES DE SEGURANGA

AJUSTANDO O TAMANHO DA TELADA TV

A taxa de aspecto da imagem pode ser ajustada conforme o tamanho da tela da TV.

FORMA TO DA TAMANHO DATELADATV
IMAGEM NO 43 16:9
DISCO Pan Scan Letter-box Wide Screen

[ FUNCOES ACEITAS POR DISCOS DE DVD

HA MUITAS FUNGCOES DISPONIVEIS EM DISCOS DE DVD E AS FUNGOES VARIAM DE
ACORDO COM O APARELHO E COM O FABRICANTE.

Numero de idiomas

Idiomas de legendas

g8 e

Closed Caption

Cadigo regional e sistema de sinal

[R[ RESTRICTED

B

Modos de proporgao de imagem

Bloqueio familiar

Angulos de visualizagao

CUIDADO: LEIA E OBEDEGA ATODOS OS AVISOS E INSTRUGOES DADOS NESTE MANUAL
E/OU MARCADOS NO APARELHO. GUARDE ESTE MANUAL PARA CONSULTA FUTURA.

Este aparelho foi projetado e fabricado para garantir a seguranga do usuario. O uso impréprio pode
resultar em choque elétrico ou risco de incéndio. Os dispositivos de seguranca deste aparelho
garantem sua protegéo desde que sejam obedecidas as seguintes instrugdes de instalagéo, uso e
reparo. Este aparelho é completamente transistorizado e ndo contém pegas reparaveis pelo usuario.

1. Leia este manual
Ao retirar o produto da embalagem, leia este manual

12.Acessoérios
Nao coloque esteproduto em carrinhos, estantes, tripés,

atentamente. Siga todas as oes de ir

ou mesas instaveis. O produto pode cair,

2. Ventilagao

As frestas e aberturas nogabinete servem paraventilagédo
e paragarantir o funcionamento do produto. Elaso
protegem do superaquecimento. Essas aberturas néo
devem ser bloqueadas ou cobertas. Elas nuncadevem
ser obstruidas ao se posicionar o aparelho numa cama,
sofé etc.

3. Calor

Este aparelho deve ser posicionado longede fontes de
calorcomo aquecedores, fogdes ou outros produtos
(inclusive amplificadores) que produzem calor.

4. Agua e umidade

Nao utilize este aparelho perto d'agua (por exemplo, ao
ladode uma banheira, pia, balcao ou tanque, num poréo
amido ou perto de uma piscina).

5. Limpeza

Desconecte o aparelho datomada antes de limpa-lo. Nao
utilize limpadores ligiiidos ou aerosol. Utilize um pano
seco para fazer a limpeza.

6. Protecédo do cabo de alimentagao

Os cabos de alimentagdo devem ser posicionados de
maneira quendosejam pisados ouesmagados poroutros
objetos colocados sobre eles. Tome cuidado principal-
mente com as partes do cabo proximos dos plugues
conectores, dos llos de iéncia e da saida
do aparelho.

7. Relampagos

Para maior protegao deste produto durante tempestades,
ou quandoele ficar fora de uso por longos periodos de
tempo, desconecte-o da tomada. Isto evita que relampa-
gos ou oscilagdes de energia danifiquem o produto.

8. Intrusdo de objetos e ligiiidos

Nunca introduza nenhum tipo de objeto neste produto
através das aberturas do gabinete, pois eles podem tocar
pontos de voltagem perigosa ou causar curto-circuitos

que podem resultar em incéndio ou choque elétrico.

Nunca derrame nenhum tipo de liglido sobre o produto.

9.Adaptadores, extensdes etc.

Nunca utilize adaptadores ou extensdesetc.nao
recomendados pelo fabricante. Isto pode danificar o
produto.

10. Bandeja de disco
Mantenha os dedos longe da bandeja de disco quando
ela estiversefechando, caso contrario vocé pode se ferir
e danificar o produto.

11. Apoiarpesos

Né&o coloque nenhum objeto pesadonem pisesobre o
produto. O objeto podecair, causando ferimentos graves
e danificando o produto.

causando ferimentos graves para uma criangaouadulto e
danificando o produto. Utilize apenas carrinhos, estantes,
tripés, bragadeiras e mesas recomendadas pelo
fabricante ou vendidos com o produto.
Toda montagem do produto deve seguir
as instrugbes do fabricante e utilizar
acessorios de montagem recomendados
pelofabricante. Use cautela ao transpor-
tar o produtonum carrinho.  Paradas
bruscas, forcaexcessiva e superficies
irregulares podem fazer o carrinho virar.

13. Assisténciatécnica

Desconecte este produtoda tomada e encaminhe
consertos para uma assisténcia técnica qualificada
nestas condigoes:

a) Quando o cabo de alimentagdo ou plugue estiver
danificado.

b)Se algum ligiiido tiver sido derramado ou algum objeto
tiver sido derrubado no interior do produto.

c) Se o produto ficou exposto a chuva ou agua.

d)Se o produto nao estafuncionando normalmente ao
seguir asinstrugdes de uso. Ajuste apenas os controles
tratados no manual de instrugées, uma vez que o ajuste
indevido de outros controles pode danificar o produto e
exigira o trabalho extensivo de um técnico pararestaurar
o funcionamento normal.

e) Se o produto tiver sido derrubado ou danificado.

f)Se o produto mostrar uma alteragao significativa de
desempenho, isso indica a r i de reparos.

14. Consertos

Nao tente consertar este produto por conta prépria, uma
vez que abrir ou remover coberturas pode expé-lo a
voltagens perigosas e outros riscos. Encaminhe todo
conserto a um técnico especializado.

15. Pegas de reposigao

Caso sejam necessarias pegas de reposicao, certifique-
se de que o técnico utilizou pegasespecificadas pelo
fabricante ou quetémasmesmas caracteristicas queas
pecas originais. Substituicdes nao autorizadas podem
resultar em incéndio, choque elétrico e outros riscos.

16. Testes de seguranga

Depois de qualquer tipo de conserto ou reparo neste
produto, pegaao técnico que faga testes de seguranga
para determinar se o produto estd em condigoes
adequadas de funcionamento.

17. Desconectar o aparelho

1) O aparelho néo esta completamente desligado quando
0 botao de Power esta off. Para desligar completamente
o aparelho retire o cabo da tomada.

2) Retire o aparelho da tomada quando ndo usado por
um longo periodo de tempo (um dia ou mais). Deixar o
aparelho ligado por longos periodos pode causar incéndio.




CARACTERISTICAS DO DVD

((0BSERVAGOES SOBRE MANUSEIO]

[ MANUSEANDO DISCOS

m Os painéis superior e traseiro podem esquentar com o
uso prolongado. Isto ndo é sinal de defeito.

m Quando o aparelho nao estiver sendo usado, remova o
disco e desligue o aparelho.

B Se vocé deixar o aparelho sem uso porum longo
periodo, ele podenao funcionar corretamente no futuro.
Ligue-o e use-o ocasionalmente.

B N3o cologue objetos estranhos na bandeja.

POSICIONAMENTO

Nao posicione o aparelho em locais como:
Perto de fontes de calor ou num carro fechado.
Sob condigdes extremas de temperatura (40°C
ou mais) ou umidade (90% ou mais).

Em locais sujos.

Evite exposigao direta a luz do sol.

INTERFERENCIA )

Se voceé posicionar este aparelho perto de uma
TV, radio ou video-cassete, aimagem podeficar
rume o som distorcido. Se isto acontecer,
posicione o aparelho longe da TV, radio ou
video-cassete.

CONDENSAGAO DE UMIDADE ]

O canhdo de laser pode ficar com umidade
condensada nas seguintes situagoes:

m Quando vocé transfere o aparelho bruscamente
de um local frio para um local quente.

B Quando vocé usao aparelho num recinto onde
vocé acabou de ligar o aquecedor ou num local
onde o ar-condicionado atinge o aparelho.

B Durante o verdo, quandovocéusa o aparelho
em um localquente e Umido logo depoisde
trazé-lo de um local com ar-condicionado.

B Quando ha névoa ou vapor no recinto.

Se houver condensagdo, o aparelho nao
funcionara corretamente. Remova o disco, conecte
o aparelho auma tomada e deixe-oligado por duas
ou trés horas. Ao fim desse tempo, o aparelho tera
se aquecido e evaporado a umidade. Mantenha o
aparelho ligado a tomada e dificimente havera
condensacgéo de umidade.

Wall outlet
-

B Mantenha o lado etiquetado voltado para cima
e nao toque no lado gravado

®  N3o adicione papel ou fita adesiva ao seu disco

o x®

Nao toque no Lado gravado

(' LmPaNDO DIsCOs )

W Marcas-de-dedo e poeira no disco deterioram a imagem e
o som. Limpe o disco do centro para as bordas com um
pano macio. Mantenha seus discos sempre limpos.

off  x&

W Se vocé nao conseguir limpar a poeira com um pano macio,
esfregue o disco suavemente com um pano umedecido e
finalize com um pano seco.

B Nao use nenhum tipo de solvente como benzina, 4gua ras,
solugdes de limpeza comerciais ou sprays antiestatico para
discos de vinil. Eles podem danificar o disco.

( GUARDANDO DISCOS )

B Nao guarde discos em locais expostos & luz do sol ou perto de
fontes de calor.

B Nao guarde discos em locais sujeitos a umidade e poeira, como
banheiros ou perto de umidificadores.

B Guarde os discos na vertical e em estojos. Guardar discos fora
do estojo ou junto de outros objetos pode deforma-los.

[ ESTRUTURA DO CONTEUDO DOS DISCOS ]

Normalmente, discos de DVD sé&o divididos em titulos,e os
titulos s@o sub-divididos em capitulos. Cds de audiosao
divididos em faixas.

Cada titulo, capitulo ou faixa corresponde a um numero,
que é chamado respectivamente de numero de titulo,
capitulo ou faixa.

Pode haver discos que ndo contenham esses nimeros.

CARACTERISTICAS DO DVD

O aparelhode DVD ¢é uma parte elementardo seu Home Theater. As especificagdes técnicas
deste tipo de aparelho sdo muito superiores as dos equipamentos audio-visuais precedentes.
Estanova tecnologia digital permitiu compactar os efeitos audio-visuais do cinemaem um disco
de 12 cm que tem as mesmas dimensdes de um CD. Em especial, a saidadigital Dolby pode
proporcionar um efeito digital “surround” proeminente. O aparelho também é compativel com
discos CD, CD-R e CD-RW (ele pode néo ser compativel com alguns discos CD-RW).

Compare discos DVDs com outros discos

DvD LD cD
T Métodode | Digital/MPEG 2 Analégico Digital
codificagio
Capacidade Lado Dupla Lado Dupla | 650MB
unico, face, unico, face,
camada | camada | camada | camada
unica: dnica: dupla: dupla:
4.7G 8.5G 9.4G 117G
| Tempo de 133 242 266 484 Lado Gnico: 60 | 74 minutos
reprodugao minutos | minutos | minutos | minutos minutos;
dois lados:
120 minutos
Diametro do 12cm / 8cm 30cm / 20cm 12cm /8cm
disco
Resolugao Mais de 500 linhas Nao mais que
horizontal 430 linhas
Proporgao da Multiplas Um tipo
imagem
Legendas 32 tipos 16 tipos no
maximo
Idiomas 8 tipos 4 tipos no
maximo
Qualidade de 48KHz, 96KHz / 6, 20, 24bit 441KHz / 44.1KHz /
audio 16bit 16bit




RESOLVENDO PROBLEMAS

Consulte o guia seguinte a respeito das possiveis causas e solugdes de um problema antes de entrar em

contato com a assisténcia técnica ou revendedor mais préximos.

PROBLEMA

SOLUGAO

Nao liga

Verifique a conexdo com a tomada.

Sem imagem

Certifique-se de que a conexdo entre o aparelho e a TV esta correta.

Certifique-se de que a TV esta funcionando.

Pressione a tecla “VIDEO” repetidamente até que aparega a imagem
normal.

Sem som

Certifique-se de que a conexao entre o aparelho e outros dispositivos
esta correta.

Certifique-se de que a TV e os amplificadores estdo funcionando
adequadamente.

Disco nédo toca

Verifique se o disco foi inserido da maneira correta.

Limpe o disco.

Controle remoto
néo funciona

Retire os obstaculos entre o controle remoto e o aparelho.

Aponte o controle remoto para o sensor no painel frontal.

Verifique as pilhas e substitua-as se necessario.

Problemas na
imagem

Verifique se o disco esta sujo ou riscado. Limpe ou substitua o disco.

Desligue o aparelho, espere 10 segundos e ligue-o novamente.

Teclas nao
funcionam

Surtos de energia, blecautes ou outros fendmenos elétricos.
Desligue o aparelho, espere 10 segundos e ligue-o novamente.

DISCOS COMPATIVEIS E ACESSORIOS

Os seguintes discos podem ser reproduzidos

DISCO | FORMATO |CONTEUDO || DISCOS FORMATO |CONTEUDO

DVD VIDEO oD | CDR M | Audio ou viceo
2 I i A Vi
DIVX | Dinpe | b || g e,
AUDIO CD ST Audio CD-RW ilisel Audio ou Video
JPEG Video KODAK CD Kodak Video (imagem)
fmagam estinca)l FRNEATILE {imagem estisca)
MP3 MP3 Audio WMA Audio
HDCD [FOCDJ Audio CD+G CD+G Audio ou Video
SUPERVCD Audio + Video Audio + Video
(sVCD) SVCD | frapemenrosrans) DyGR DVED | jimenntsen

O numero do cédigo regional deste aparelho é 1. Se o cédigo regional impresso na embalagem do
seu disco de DVD, que representa a regido em que ele pode ser assistido, for diferente e vocé ndo
encontrar o simbolo “ALL”", o aparelho ndo permitira a reproducgéo deste disco.

Discos diferentes dos listados acima ndo podem ser tocados.

Discos ndo-padronizados, mesmo que com um dos formatos acima, ndo podem ser tocados.
Aqualidade de um disco gravado depende do método e da qualidade da gravagdo. Em alguns casos,
o disco pode néo tocar.

[ ACESSORIOS |
m Cabo Audio/Video
Amvox
u Controle Remoto . Manual de Instrugdes
B Manual Instrugées ......cocuueues 1 MODEL: AMD-290

Manual Instrugdes  Controle Remoto

e

Cabo Audio/Video




PAINEL

[ PAINEL FRONTAL

1.POWER (Forga)
2.0PEN/CLOSE (Abrir/Fechar)
3.PLAY/PAUSE (Tocar/Parar)
4.STOP (Stop)

5.USB INPUT  (Entrada USB)

Roprod. masica

Nota sobre Cépia USB:

Os formatos JPEG, MP3 e CD podem ser copiados para o
disco USB.Durante a reprodugéo de um disco JPEG, MP3
ou Cd, pressione STOP, entéo pressione USB COPY no
CONTROLE REMOTO, entao pressione ENTER apra

Roprod. masica

confirmara Copia USB.

Nota:

O padrdao do dispositivo & copiar uma a um
continuamente, se vocé desejar interromper a copia,
pressione STOP.

IPEG Proview

[PAINEL TRASEIRO

AmvoX

'OVD PLAYER

CUIDADO

CONsUMO:15W
NOMERO DE SERIE:

3 2
1. Y,Pb/Cb,Pr/Cr Output Saida Y,Pb/Cb,Pr/Cr
2. Video Output Saida Video
3. Audio Output Saida Audio

CONFIGURACAO DO SISTEMA

Modo de visualizagao: Quando o disco esta sendo
reproduzido, vocé podera escolher ver o filme/imagem
no seu modo de visualizagao preferido.

Nota: O DVD/ Disco MP4 que vocé esta reproduzindo
devera ter fornecido o modo de visualizagao que vocé
escolheu como uma opgao.

Aspect Ratio Jap
(@ Language | TS il
TV System al
i video
Pan Scan
(=) Rating
Bymise

Configuragao do sistema de TV: Vocé podera escolher
o sistema adequado de TV de acordo com seu aparelho
de TV.

(@ Language | G ods
ivideo

(=) Rating

[ misc

Configuragéo de saida de video: Use esta opgao para
escolher o método correto de saida de video.

Aspect Ratio
(@ Language | yiew Mode

TV System

Yuv

TROCA DE SENHA: para habilitar o controle dos pais,
vocé terd que definir uma senha de 4 digitos.

NOTA: senha inicial: 9999)

Uma vez habilitado o controle dos pais, sera pedido
que vocé entre com uma senha.

Parental control + 8. Adult
@ Language

i video
() Rating
B mise

Parental control
@ Language

Ziviceo Enter Password

(=) Rating
EBymisc

@ Language

Zivideo

Parental control +8. Adult

@ Language
i Video
(=) Rating
[ misc

Misc: redefine todas as configuragdes para os padrdes
de fabrica, pressione ENTER para redefinir.

@ Language
i Video

Screen saver on

() Rating

Eymisc

Screen saver :on

@ Language

Do you want to use default setting?

Se vocé escolher ligar a protecao de tela, se nao houver
disco ou USB inseridos, o sistema entrara no modo de
proteg@o de tela.

@ Language
i Video

) Rating

Bymise




CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Configuragéo do idioma do OSD: Pressione “setup”
para mostrar o menu principal, entdo pressione “ 4Y ”
para selecionar o idioma preferido, entao pressione
“enter” para confrmar.

OSD Language  (ZEnglish
|@ L

191%0¢ | subtitie Portuguese
MPEGA Subtitle

ivideo | Audio ortuguese
DVD menu  Portuguese

(2) Rating

B misc

Configuragao de legendas: quando o disco estiver
sendo reproduzido, pressione SETUP, entao pressione
“A¥" para escolher o idioma das legendas, pressione
ENTER para confirmar.

Nota: Se o DVD que vocé estiver reproduzindo possuir
o idioma escolhido, ele exibira legendas neste idioma.

|
=
(=) Rating -

[ mise

Configuragéo de legendas DIVX: Quando o disco
estiver sendo reproduzido, vocé pode continuar com a
legenda que o disco disponibilizar. Alternativamente,
vocé pode usar a tecla SUBTITLE do controle remoto
para selecionar.

Nota: o disco DIVX devera suportar a legenda no seu
idioma preferido.

nglish
| @ Language o

i Video

0SD Language
sul

(2 Rating

B misc

Configuragao de audio: Quando o disco estiver sendo
reproduzido, vocé pode escolher ouvir o dudio no seu
idioma preferido. Alternativamente, vocé pode usar a tecla
AUDIO do controle remoto para selecionar.

Nota: o disco DVD devera suportar o audio no seu idioma
preferido como opgéo.

08D Language  : English
|@tanauase | suprive Portuguese
i video
DVD menu
(=) Rating
2 misc

Configuragao do menu DVD: Quando o disco estiver
sendo reproduzido, vocé pode escolher exibir o menu do
DVD no seu idioma preferido.

Nota: o disco DVD devera suportar o seu idioma preferido
COMO OpGao.

YT ———
Subtitle : Portuguese
MPEG4 Subtitle : Western European
T Video Audio - Portua

DVD menu English

Emise

@ Language

Configuracéo de aspecto de imagem: Quando o disco
estiver sendo reproduzido, vocé pode escolher exibir o
filme/imagem com um aspecto de 16:9 ou 4:.

Nota: O disco devera suportar o aspecto escolhido
como opgao.

Aspect Ratio

@ Language | iaar ode
TV System

=i Video

(=) Rating

Bymise

CONEXAO BASICA

[ Conexao Basica

@ (_Para conectar auma TV com o cabo de audio e video

Televisdo

—
o™ g e

Amarelo Entradas de Video
Vermeino! Branco - Entradas de Audio

Reprodutorde DVD

(=
(=

® [Conexdo com um aparelho de som e TV com entrada de video YUV

Sistemade Audio

[-=—]

Branco

Toaulo nputs of the amplidier

To Y video output

444

70 0878 vigoo output

T

To CRIPRvidea output

Reprodutorde DVD

Televisao




CONTROLE REMOTO OPERACAO BASICA

[CONTROLE REMOTO ] 21. Reproduzindo discos MP3 e JPEG Reprodugao programada de MP3,
® Cologque um disco MP3/JPEG na bandeja, o WMA, JPEG e Mp4
=y FUNGAO reprodutor ird buscar nas pastas . . "
automaticamente por arquivos MP3/JPEG. suzndo 0 aparelho estiver parado, f’;ess'f’"edfd“
Apd b X le iniciara ducao. lode e marque 0s arquivos que voce deseja editar.
1.STANDBY 21.REPETIR Pos 8 busca, ele Iniciara a reprocugao. Selecione Add Programs para adicionar os arquivos
2.LEGENDA 22.ABRIR/FECHAR o Nota: Vocé pode reproduzir MP3 e JPEG ao que vocé selecionou e pressione o botdo PLAY
3.CLEAR 23.TECLAS NUMERICAS mesmo tempo. para iniciar a reprodugéo.
4.PROGRAMA 24 TIME
5.RAN 25.TITULO . —
6.CONFIG 26.DIRECIONAL CIMA Existem 6 modos para serem escolhidos:
7.DIRECIONAL ESQUERDA 27.DIRECIONAL DIREITA Repetir: Desligado/Unica/Todas
8.ENTER 28.MENU/PBC Modo: Normal/Aleatério/lntro
9.Z00M 29.REPRODUZIR E PARAR Modo de edigdo
10.DIRECIONAL BAIXO 30.VOL+ Ver Programa re——
11.PARAR 31.ADIANTAR Adicionar ao Programa =
12.CAMERALENTA 32.VOL-
13.RETROCEDER 33.F"RC’)XIMO
14.STEP 34.AUDIO Nota: A fungao de repetigdo e de modo s6 funcionam
15.ANTERIOR 35.RIL durante a reprodugéo programada. Use Program View para ver as informagdes de arquivo.
16.N/P 36.ANGULO
17.VIDEO 37.0SD
18.VOLTAR 38.MUDO - -
19.USB COPY 29.AB [ Existem 6 modos a serem |
20.DIsC/USB [ © arquivo MP3#/WMA esta sendo reproduzido]
[ Colocagao da Bateria ] [ Operando o Controle Remoto ] [[Aimagem JPEG esté sendo exibida]
1.Abra a tampa
2.Insira a bateria
Certifique-se de conferir se a polaridade
da bateria esté correta conforme a marcagéo no interior
do compartimento
3.Feche a tampa

-

<

Alcance: cerca de 7m (23 pés) do sensor remoto
no painel frontal.

N4

Angulo: cerca de 30° em qualquer diregdo a
partir do sensor remoto no painel
frontal.

Né&o exponhao sensor remoto do

aparelhode DVD a uma fonte de luz

forte como luzdo sol direta ou
outras formas de iluminagéo. Se

isto ocorrer, vocé pode ndo

conseguir mais operar o aparelho

de DVD através do controle remoto. Painel de amostra de Jpeg

Observagdes sobre o controle remoto:

. Z‘;OS:?DO controle remoto para o sensor remoto no aparelho | U video MP4 esta sendo reproduzido |

= Utilize apenas pilhas aprovadas para este produto (AAA).

m Mantenha as pilhas fora do alcance de criangas.

® Nao permita o contato entre as pilhas e outros objetos metalicos,
inclusive moedas. As pilhas podem entrar em curto circuito,
descarregar energia, aquecer ou vazar.

m Nao desmonte, instale ao contrério ou exponha pilhas a liquidos,
fogo e temperaturas extremas.

m Substitua todas as pilhas de um conjunto de uma s6 vez. Nao
misture pilhas novas com velhas. Nao misture pilhas
recarregaveis e ndo-recarregaveis. Nao misture pilhas de - P
diferentes tipos quimicos, graus ou marcas. A ndo observagéo N N§0 derrube o controle remoto e evite Impactos fortes.
destas precaugdes pode causar vazamentos. + Nao deixe o controle remoto perto de locais extremamente

= Remova as pilhas quando o aparelho néo for ser utilizado por um quentes ou imidos.

longo periodo de tempo. + Nao derrame agua nem coloque nada molhado sobre o
= No caso improvavel de fluido de bateria vazar sobre sua pele, controle remoto.
lave imediatamente com agua e entre em contato com seu * N&o abra o controle remoto.

servio de satde.
= Descarte as pilhas de acordo com os regulamentos locais.
® Nao recarregue pilhas nao-recarregaveis.




OPERACAO BASICA

17. Alterando a trilha sonora
® Pressione o botao L/R para mostrar a trilha atual.

13. Alterando o angulo da camera
(Compativel com discos DVD)
® Durante a reprodugdo do disco, pressione o

botao de angulo e o icone do angulo aparece.
" P LIR
e Alguns DVDs contém varios angulos de uma LR
determinada cena ou sequéncia, assim vocé C:.
pode usar o recurso de angulo para visualiza-
fas. 47

ANGLE 24113
C:. 18. Usando a fungéo View

Pressione VIEW enquanto o aparelho esta parado.

d ® Quando um SVCD ou VCD estiver carregado, a

tela mostrara pequenas imagens (miniaturas)

das faixas disponiveis. De acordo com a

sequéncia de faixas do disco, até nove

miniaturas serao mostradas por tela, e cada

14. Alterando o sistema de TV miniatura mostra 3 segundos.

@ Pressione o botdo N/P para exibir o sistema
atual de TV
19. Repetir um segmento especifico do
disco que vocé definir.
® Pressione o botao A-B pela primeira vez:

15. Silenciando a saida de audio 47

® Pressione o botao MUTE para silenciar a saida
de &udio.

MUTE

AB REPEATA-

® Pressione o botéo A-B novamente:

16. Aproximando a imagem do video 47

® Pressione o botdo ZOOM para ativar a fungéo e
escolher o nivel desejado de ampliagao: Zoom2,
Zoom3, Zoomd, Zoom1/2, Zoom1/3, e Zoom

desligado. e Pressionando-se o botdo A-B pela terceira vez

cancelara o modo de repeticdo A-B.
200M QUI213IFF

@ Vocé pode pressionar o botdo de volume na TV
ou no amplificador para controlar o nivel de

volume.

® Pressionando o botédo VOL# no controle remoto
aumentara o volume do som. Pressionando o
botdo VOL- no controle remoto diminuira o
volume do som.

7 20. Controle de Volume

® Use os botdes «»av para navegar na tela quando
0 zoom for 2/3.

OPERACAO BASICA

1. Ligue a TV e o reprodutor de DVD

® Pressione o botao POWER no reprodutor de DVD
ou no controle remoto, “Loading” aparecera na tela
daTvV.

POWER Loading
g

@ Se n&o houver um disco no reprodutor de DVD

2. Coloque um disco

® Pressione o botdo OPEN/CLOSE no reprodutor de
DVD ou no controle remoto, “OPEN" aparecera na
tela da TV.

OPENICLOSE
g

® Coloque um disco no reprodutor de DVD e
pressione o botdo OPEN/CLOSE, “CLOSE"
aparecera na tela da TV e a reprodugéo do disco
serd iniciada automaticamente.

OPENICLOSE cLose
g

Reproduzindo um Disco

O contetdo de cada disco varia de acordo com
como o disco foi produzido e quais fungdes foram
incluidas. O menu do disco sera ligado para vocé
selecionar. Quando Menu for pressionado,
reprodugao e pausa poderdo ser alternados com o
botdo PAUSE do controle remoto. Fungdes como
reproduzir menu, reproduzir titulo, reproduzir
sequéncia, efc.

bl

A) Reproduzir Menu
a. Pressione o botdo MENU

® Atela da TV mostrara o MENU raiz do DVD quando
um disco for carregado.

® Quando um SVCD ou VCD 2.0 for carregado, o
reprodutor tocara o contetido na sequéncia (quando
PBC estiver desligado) Neste momento, pressione
PBC uma vez para mostrar o menu na tela.

® PBC é inicialmente desativado quando um SVCD
ou VCD 2.0 s&o carregados.

b.Quando um disco DVD é carregado, vocé pode
pressionar «»avpara realgar o item do menu que
vocé deseja escolher. Num SVCD ou VCD 2.0
vocé pode pressionar os botées numéricos para
selecionar uma faixa.

c.Pressione ENTER ou PLAY, vocé comegara a
reproduzir o item selecionado.

d.Retornar durante a reprodugao: Quando um DVD
estiver sendo reproduzido, pressione MENU,
vocé voltard para o menu raiz do disco. Num
SVCD ou VCD 2.0, quando PBC estiver ativ

e.Parar

® Quando vocé pressionar o botdo STOP pela

primeira vez, o reprodutor entrard num modo de

quase parada. Na tela aparecerd “stop”. Para

comegar o titulo desde o inicio, pressione o botao

STOP duas vezes.

® No modo de quase parada, o reprodutor se
lembra do ponto onde foi parada a reproduggo,
quando vocé reiniciar a reprodugéo, ele continuara
de onde parou.

® No modo de parada, quando vocé pressionar
PLAY, a reprodugao sera feita a partir do inicio.

B) Reproduzir Titulo ( compativel apenas
com discos DVD)

a. Durante a reprodugao de DVD, pressione TITLE
para mostrar o contetido do DVD.

b. Pressione «»avpara realgar o item do menu que
vocé deseja escolher e pressione o botao
ENTER.

c.0 reproautor de DVD iniciara com o capitulo 1 do
titulo escolhido.

C) Reprodugédo sequencial

a.Quando um SVCD ou VCD 2.0 forem carregados
e PBC estiver ativo, quando o botdao PBC for
pressionado, a fungdo sera desativada, se o
botdao for pressionado novamente, ela sera
reativada.

b.No modo de parada, quando PLAY for
pressionado, o reprodutor entra no modo de
reprodugdo sequencial. Esta fungao é efetiva em
todos os discos compativeis.

D) Reprodugao programada de
MP3/MP4/JPEG
Aopgao de reprodugao programada permite que
vocé selecione os arquivos que vocé desejar.
® Menu do programa:

IPEG Proview




OPERACAO BASICA

Limpar o programa em reprodugéo

Pare a reprodugdo, use Program View, marque o
programa e selecione a opgao Clear Program, entao
selecione Browse View para retornar o menu de
reprodugao.

Reprodugéo programada de DVD, VCD
Pressione o botao PROG para entrar com a ordem
que vocé deseja que os capitulos sejam reproduzidos.
Pressione os botdes numéricos para entrar com o
capitulo ou faixa desejada, até no maximo 12.
Pressione «»av para selecionar os itens do programa
e pressione ENTER para adicionar arquivos.
Pressione PLAY para reproduzir o arquivo e Clear
Program para limpar todos os arquivos.

Clear Program

Program
Title Chapter » Play
8 1
12 1

- il Y Clear Program

Program
Title Chapter » Play
8 1

12 1
14 1 v

Clear Program

4. Selecionando Faixas
Selecione a Legenda DIVX

Ao reproduzir um arquivo DIVX aparecera um menu,
selecione a legenda e entdo inicie a reprodugéo.
Quando o DIVX estiver sendo reproduzido, pressione o
botdo PREV do controle remoto para selecionar a
legenda.

External Subtitle File Selection

External Subtitle Off

FINAL.SRT
sample.SRT

5. Pulando faixas

® Pressione NEXT»» para ir para o inicio do préximo
titulo/capitulo/faixa do disco.

NEXT

g

® Pressione PREV i« para ir para o inicio do
titulo/capitulo/faixa anterior do disco.

PREV PREVIOUS [«
6. Avanco Rapido de Multiplas Velocidades

® Pressione o botdo FWD para alternar entre os modos
de reprodugao 2X, 4X, 8X, 16X e reprodugéo normal
do disco.

FWD FF2X

&)
4

OPERACAO BASICA

® Pressione o botdo VER para a reprodugdo reversa
do disco em 2X, 4X, 8X, 16X e reprodugao normal.

REV FR2X

g

® Pressione o botdao PLAY para continuar com a
reprodugdo de CD, HDCD, MP3. O reprodutor tera
saida de audio.

7. Reprodugao em Camera Lenta de
Multiplas Velocidades

® Pressione o botdo SLOW durante a reprodugéo,
vocé entrard no modo de camera lenta, este modo
possui quatro velocidades: 1/2, 1/4, 1/6 e 1/8.

® Pressione o botdo PLAY para continuar com a
reprodugdo normal.

8. Usando a Fungao Repetir

® No modo de reprodugdo de CD/MP3/MP4/JPEG,
pressione STOP duas vezes para entrar no modo de
parada, pressione REPEAT no controle remoto para
ligar o modo de repeticdo. Pressione «»av para
selecionar a opgéo de Copia ou Ripping e pressione
ENTER para entrar no modo, selecione Start Copy
ou Cancel , pressioneo botdo ENTER para escolher.

Reprod. musica

9. Usando a fungao OSD

® Carregando e reproduzindo DVDs. Pressione o
botdo OSD, a tela da TV mostrara:
Time/Title/Chapter/Audio/Subtitle/Off/Angel nesta
ordem.

® Carregando e reproduzindo VCDs. Pressione o
botdo OSB, a tela da TV mostrara: Time/Track
nesta ordem.

10. Usando a fungdo Search (busca)

® Vocé pode usar a fungdo de busca para selecionar
um titulo/capitulo/faixa, ou para ir diretamente a um
ponto no titulo. Primeiro, pressione GOTO no
controle remoto para mostrar o menu de busca e
entre no modo de edigdo; Depois pressione os
botées «»av para realgar o titulo/capitulo/faixa
desejado ou o tempo desejado naquele titulo;
Finalmente, pressione ENTER para iniciar a
reprodug&o.

Notas:

+ Esta fungdo nédo existe no modo de reprodugéo
programada.

+ Se PBC estiver ativo, ele sera desligado
automaticamente quando a reprodugao da busca
iniciar.

+ Durante a reprodugédo de um disco MP3/JPEG, a
fungéo Search serve apenas para capitulos.

11. Mudando o idioma do audio

e Durante a reprodugao, pressione o botao AUDIO
uma vez e a informagdo do idioma de &udio
aparece.

® Quando um DVD ou SVCD ¢é gravado com varias
trilhas sonoras, vocé pode usar o recurso de
idioma para temporariamente alterar o idioma de
audio.

12. Legendas (compativel com DVD
ou SVCD)

Pressione o botdo SUBTITLE no controle, e
aparecera o banner de informag&o da legenda.

® Quando um DVD ou SVCD tiver sido gravado com
legendas, vocé pode usar o recurso de legenda
para exibir as legendas na tela. Por padrao, as
legendas estdo desligadas. O banner de
informagdes exibira SUBTOFF.

® Para exibir legendas, pressione novamente o
botdo SUBTITLE. O idioma padrdo com seu
numero de série correspondente serdo exibidos no
banner de informagdo e a legenda sera exibida
nesse idioma.




